
Глава 3

После этого Сяо Лянь несколько дней подряд приходил в особняк Янь, но никогда не заходил
за ворота. Он хотел узнать, как дела у Янь Сыся. Если бы ему повезло, он мог бы увидеть, как
Янь Сыся выходит из дома.

Завтра Сяо Лянь уже не сможет прийти сюда, потому что послезавтра у него свадьба. Даже
если семья Сяо не хотела устраивать свадьбу, им всё равно нужен был один день на
подготовку.

Хотя стояла осень, иногда было душно. Сяо Лянь больше не вёл себя как дурак, привлекающий
всеобщее внимание, когда стоял под солнцем у особняка Янь. Вместо этого он принёс
маленький табурет, чтобы сидеть в укромном месте. С помощью своего маленького набора для
вышивания он сидел там и вышивал носовые платки.

Вчера он принял заказ от семьи Юй, большого семейства из города Цинъюнь, которому нужна
была сотня носовых платков. У него было достаточно времени, чтобы выполнить заказ,
который нужно было сдать в первом месяце года, и он получил бы очень хорошую оплату.
Семья Юй предоставила однотонные носовые платки, а Сяо Ляню нужно было только вышить
на них узоры. Узоры могли быть любыми. У заказчика было только одно требование: Сяо Лянь
должен был вышить их сам.

Сначала Сяо Лянь был озадачен. Его магазин вышивки не был знаменитым, и заказ был очень
простым, но за него хорошо заплатили. Самым странным было то, что человек, сделавший
заказ, сказал: «Люди, совершающие добрые дела, получают награду. Помнит ли маленький
босс, как он раньше заботился об умственно отсталом молодом человеке?»

Это предложение было связано с хозяином, сделавшим заказ. Это был единственный намёк,
который получил Сяо Лянь, но он сразу понял, что этот заказ он получил благодаря
маленькому дураку.

Этот маленький дурак был по-настоящему глуп. Он не знал своего имени, не знал откуда он и
не знал куда ему идти.

Однажды в прошлом году в магазин вышивки забрёл бездомный. Сяо Лянь увидел его.
Молодой человек выглядел бедно, и другие люди ужасно с ним обращались. Он был жалок,
поэтому Сяо Лянь купил ему еду и привёл его в порядок. Он даже дал ему свою одежду, чтобы
тот переоделся, и позволил ему переночевать в мастерской вышивки.

Через некоторое время маленький дурачок сказал, что хочет продолжить поиски своего
маленького заикающегося друга. Сяо Лянь помог ему, дав маленький мешочек с едой и
одеждой.

Хотя маленький дурачок не понимал, что такое вышивка, ему понравился узор на платке,
поэтому Сяо Лянь подарил ему несколько платков.

Последнее, что сказал ему маленький глупец, было: «Брат Сяо Лянь, как только я найду своего
друга, я приду к тебе поиграть».

Сяо Лянь подумал, что раз у этого маленького глупца были отношения с семьёй Юй из
соседнего города, то теперь у него, должно быть, более комфортная жизнь, но он не знал,



нашёл ли он своего друга. Города Хуайхэ и Цинъюнь находились совсем рядом друг с другом.
Это должна быть простая поездка. Если будет возможность, он должен навестить его.

Пока Сяо Лянь вышивал платки, размышляя обо всём этом, он вдруг услышал, как открылась
дверь особняка Янь. Он сразу же поднял глаза и увидел человека, которого хотел увидеть
больше всего.

Янь Сыся был одет в светло-голубую мантию с широкими рукавами и стоял с решительной
осанкой. Его брови были похожи на рисунок тушью. Под ними были глаза, которые потеряли
свой блеск.

Это был первый раз, когда Сяо Лянь увидел Янь Сыся после несчастного случая, но
темперамент вокруг него ничем не отличался от прежнего.

Сяо Лянь ошеломлённо посмотрел на Янь Сыся, который, похоже, собирался уходить. Вскоре к
задней двери подъехала карета. Янь Сыся сел в карету, и в его движениях не было ни капли
неловкости.

Кучер медленно направился на запад.

Сяо Лянь в панике убрал свой маленький сундучок и понёс его за экипажем Янь Сыся.
Маленький стульчик, который он взял с собой, остался забытым. Хотя экипаж ехал небыстро и
поездка длилась всего четверть часа, Сяо Лянь взмок от пота.

Карета остановилась у павильона Чжуси, и Янь Сыся помогли выйти из кареты. Из павильона
Чжуси вышли двое учёных и с улыбкой поприветствовали Янь Сыся. Янь Сыся тоже заговорил
с ними, улыбаясь и не обращая внимания на свой  недостаток.

Сяо Лянь увидел, как молодой слуга, стоявший рядом с Янь Сыся, подошёл к молодому
господину и прошептал ему несколько слов. Затем Янь Сыся посмотрел в сторону Сяо Ляня и
улыбнулся ему.

Сяо Лянь подсознательно хотел найти место, где можно спрятаться, но потом вспомнил, что
Янь Сыся его не видит, и расслабился.

Цзю Си, слуга, стоявший рядом с Янь Сыся, сказал, что на следующий день после инцидента
кто-то простоял у особняка Янь весь день, а затем продолжал сидеть у особняка в течение
последних нескольких дней. Он никогда не забывает о визитах. Он думал, что его не заметят,
но слуги замечали его с первого дня. Этот человек следовал за каретой, — сказал Цзю Си, — он
слева от вас.

Подумав о том, что Цзю Си сказал о «сокрытии себя», Янь Сыся вспомнил об одном человеке,
подсознательно посмотрел налево и снова улыбнулся. Как человек, который не мог видеть, он
не знал точно, кто мог бы сделать такую глупость, но сказал Цзю Си: «Если он вернётся
завтра, пожалуйста, пригласи его на чай».

Затем Янь Сыся продолжил разговор со своими двумя друзьями на незавершённые темы.

Павильон Чжуси был местом, где часто собирались учёные, поэтому Сяо Лянь подумал, что эти
двое должны быть друзьями Янь Сыся. Только когда их спины скрылись из виду, он обернулся,
собираясь вернуться в мастерскую вышивки.



Теперь, когда он узнал, что с Янь Сыся всё в порядке, он почувствовал облегчение. Ему
действительно повезло наконец-то увидеть Янь Сыся сегодня, ведь завтра он уже не смог бы
прийти.

Когда Сяо Лянь в тот вечер ушёл из мастерской вышивки, он ничего не сказал о свадьбе. Он
лишь сказал, что ему нужно кое-что сделать в ближайшие несколько дней, поэтому он не
придёт в мастерскую.

Не успел он оглянуться, как наступил день свадьбы. Костюм Сяо Ляня был огненно-красным,
что придавало ему более утончённый вид, но он был немного великоват, потому что
изначально предназначался для Сяо Синя. Сяо Лянь и Сяо Синь были одного роста, за
исключением того, что Сяо Синь был немного полнее.

Одна из женщин, помогавших на свадьбе, подошла к его двери. Она сообщила Сяо Ляню, что
Янь Сыся прибыл к воротам особняка Сяо и скоро приедет за ним. Сяо Ляню нужно было
поскорее собраться.

В династии Хуа Дин считалось, что при заключении брака между двумя мужчинами один из
них приходил поприветствовать родственников, затем они оба рука об руку выходили за дверь
и ехали на одной лошади в свадебный зал.

Сяо Лянь стоял у двери, ожидая Янь Сыся, и прекрасно понимал, что он самозванец и всё
украл для себя, но Сяо Лянь не мог сдержать участившегося в ожидании сердцебиения.

Когда дверь открылась, в комнату хлынул солнечный свет. Ян Сыся, одетый в костюм жениха,
стоял перед Сяо Лянем. На его лице была вежливая, но отстранённая улыбка, когда он
протянул руку.

Сяо Лянь знал, что в сердце Янь Сыся был Сяо Синь. Глядя на белую и тонкую руку перед
собой, он протянул свою руку и нежно положил её на большую руку Янь Сыся. Пусть эта ложь
станет его радостью, хотя бы на сегодня.

Янь Сыся взял Сяо Ляня за руку и вывел его на улицу. Кто-то рядом с ним указывал ему, куда
идти. Сяо Лянь видел этого человека. Это был тот самый маленький слуга, который следовал за
Янь Сыся в павильон Чжуси.

Выйдя из дома, Сяо Лянь первым сел на лошадь, а затем увидел, как Цзю Си наклонился,
чтобы что-то сказать. Янь Сыся поджал губы и снова улыбнулся.

Цзю Си воспользовался возможностью, чтобы наклониться к уху Янь Сыся и прошептать:
«Хозяин, это новая жена навещала тебя в последние несколько дней».

Янь Сыся на мгновение опешил и пробормотал: «Как такое возможно?»

Изначально Янь Сыся думал, что это Сяо Лянь, но кто бы мог подумать, что на самом деле это
Сяо Синь. Учитывая высокомерную и властную внешность Сяо Синя, он бы никогда не
подумал, что избалованный молодой мастер способен на такое. Но он снова улыбнулся. Это не
имело значения.

Ян Сыся запрыгнул на лошадь, ловко и совсем не по-слепому, и они поскакали к особняку Янь
под руководством человека, державшего поводья.



Сяо Лянь почувствовал, как тело Янь Сыся прижалось к нему, и тут же напрягся. Он не
осмеливался сделать ни единого движения. С банкета доносились звуки гонга и барабанов, но
он отчётливо слышал дыхание Янь Сыся.

Он обеими руками держался за переднюю перекладину седла. Руки Янь Сыся обняли Сяо
Ляня, и его руки тоже легли на переднюю перекладину седла. Из-за ограниченного
пространства их рукам было трудно не касаться друг друга.

Янь Сыся почувствовал, что человек, сидевший перед ним, напряжён. Хотя он видел Сяо Синя
всего несколько раз, ему показалось, что Сяо Синь вёл себя не так, как обычно. Он подумал,
что, должно быть, Сяо Синь нервничает из-за сегодняшнего большого праздника, и сказал
несколько успокаивающих слов: «Ты можешь расслабиться, не нужно так напрягаться».

Как Сяо Лянь мог расслабиться? Не говоря уже о том, что он испытывал симпатию к Янь Сыся,
он обманывал его!

Ян Сыся почувствовал, что человек перед ним совсем не расслабился, и спросил: «Это ты
сидел у особняка Янь несколько дней назад? Почему ты не вошёл?»

Из-за шума гонга и барабанов Янь Сыся пришлось говорить прямо ему на ухо. Уши Сяо Ляня
стали горячими. Неужели Янь Сыся уже заподозрил его?

«Хотя никто из моих слуг тебя не знает, тебе достаточно сказать, что ты из семьи Сяо, и тебя
впустят».

Сяо Лянь подумал: «Я боялся встретиться с тобой лицом к лицу и не знал, под каким именем
мне к тебе прийти. Можно ли войти как «младший брат будущей госпожи Янь»? Сяо Лянь как
раз обдумывал свой ответ, когда услышал, как Янь Сыся снова заговорил.

«Я думал, что только твой робкий младший брат будет стоять за дверью, боясь войти. Я не
ожидал, что… — Янь Сыся сделал паузу и несколько раз усмехнулся. — Конечно, в семье
всегда есть сходство».

После того, как он это услышал, как Сяо Лянь мог осмелиться заговорить? Как только он
заговорит, он выдаст себя. Янь Сыся думал, что он Сяо Синь, и что человек, наблюдающий за
особняком Янь, — это Сяо Синь. Он крепко сжал седло, и его сердце дрогнуло. Ему было так
больно, но он заслужил это за свой обман.

Янь Сыся увидел, что он не отвечает, и сказал: «Почему ты молчишь? Это из-за того, что я
упомянул Сяо Ляня? Я знаю, что вы не ладите, но теперь, когда ты вышел замуж за члена
семьи Янь, у тебя будет меньше возможностей встретиться с ним в будущем. Но если ты всё-
таки встретишься с ним, не создавай ему проблем». Янь Сыся говорил осторожно, опасаясь
возбудить высокомерный и властный характер Сяо Синя.

Янь Сыся замолчал. Сяо Лянь знал, что Янь Сыся думает, что с ним едет Сяо Синь, и тоже не
произнёс ни слова.

Ему было очень некомфортно. Нравится ли Янь Сыся Сяо Синь? Должно быть, нравится. Иначе
зачем бы ему хотеть жениться на Сяо Сине?

Сяо Синь был сыном первой жены. У него было всё с самого рождения, отец баловал его, а мать
любила. Все держали его на руках. Он мог сбить с ног многих людей, которые кричали от боли,
и всё равно группа людей помогала ему справиться с последствиями.



Сяо Лянь был полной противоположностью. У него была только мать, и Сяо Лянь впервые в
жизни встретил человека, который помогал ему, когда он вырос, и в конце концов он отдал
своё сердце этому человеку.

Сяо Лянь никогда не завидовал Сяо Синю, даже в детстве, но в этот момент Сяо Лянь очень
завидовал ему.

—
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